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Smluvni podminky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci, pozarni ochrany a ochrany zivotniho prostredi
z 2.2.2024

l. Pfedmét upravy

1.

Odkazem na tyto smluvni podminky se urCuje €ast obsahu smlouvy uzaviené
dodavatelem a spoleCnosti Skanska a.s. nebo jakoukoli ji pfimo Ci nepfimo
ovladanou spolecnosti (dale téz jen ,Skanska“ nebo ,skupina Skanska“) jako
odbératelem (dale téZe jen ,odbératel), jestlize je mistem pInéni nebo jeho Casti
stavenisté nebo jiné pracovisté Skanska (napf. provozovna), zejména:

a) smlouvy o dilo, jejimz pfedmétem je zhotoveni, oprava, uprava, udrzba nebo
montaz stavby nebo hmotné zachyceny vysledek jiné Cinnosti provadéné
alespon zCasti na stavenisti,

b) kupni smlouvy, pokud je stavenisté mistem dodani alespon ¢asti zbozi,
c) smlouvy o kontrolni €innosti tykajici se provadéni stavby nebo s ni souvisejici,

d) smlouvy o pfepravé véci, pokud je misto ureni, popfipadé misto odeslani
zasilky na stavenisti,

e) smlouvy o najmu nebo o provozu dopravniho prostfedku, jestlize je mistem
uzivani nebo provozu dopravniho prostfedku alespon z¢asti stavenisté,

f) smlouvy o ostraze stavenisté,

g) najemni smlouvy, pokud je mistem uzivani pfedmétu najmu alespon z cCasti
stavenisté, nebo

h) kazdé jiné smlouvy (dohody), na zékladé které dodavatel vykonava jakoukoliv
¢innost nebo poskytuje sluzbu (a to i jen z€asti) na stavenisti.

VSechna ujednani uvedena v téchto smluvnich podminkach tykajici se stavenisté
plati i pro ostatni pracovisté Skanska (napf. provozovny).

Dodavatelem podle téchto smluvnich podminek se rozumi zhotovitel, prodavajici,
vykonavatel kontroly, dopravce, pronajimatel, poskytovatel provozu dopravniho
prostfedku, poskytovatel ostrahy nebo jina osoba, se kterou spole¢nost skupiny
Skanska, jakozto odbératel, uzaviela smlouvu, jejiz soucasti jsou tyto smluvni
podminky.

Odchylna ujednani ve smlouvé maji pfednost pfed znénim téchto smluvnich
podminek.

Pokud z povahy pinéni dodavatele vyplyva, Zze se vykony, €innosti nebo jiné
povinnosti stanovené v téchto podminkach nevztahuiji k jeho pfedmétu, plati, Zze se
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prislusna ujednani téchto smluvnich podminek pro plnéni dodavatele také
nepouziji.

Tam, kde se v téchto smluvnich podminkach hovofi o zaméstnanci dodavatele,
rozumi se tim rovnéz jina osoba, jejimz prostfednictvim nebo s jejiz pomoci
dodavatel pIni své povinnosti ze zavazku vzniklého ze smlouvy uzaviené mezi
dodavatelem a Skanska, nebo zaméstnanec takové jiné osoby.

Il. Bezpe€nost a ochrana zdravi pfi praci

1.

Dodavatel je povinen dodrZovat pravni a ostatni pfedpisy o bezpec€nosti a ochrané
zdravi pfi praci. Pfitom se zavazuje dbat téz pokynl odbératele, zejména pokynu
uréeneého zastupce odbératele, bezpe€nostniho technika, koordinatora BOZP a jiné
osoby urCené odbératelem k zajiStovani ukoll v prevenci rizik, které se tykaji
koordinace provadéni opatfeni k ochrané bezpecnosti a zdravi zaméstnancl a
dalSich osob zdrzujicich se na stavenisti.

Zjisti-li odbératel, Ze dodavatel, jeho zaméstnanci nebo jiné osoby, za které
dodavatel odpovida, porusSuji povinnosti v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci, ma odbératel pravo vyzvat dodavatele, aby podle pokynu odbératele zjednal
napravu a dodavatel je povinen napravu okamzité zjednat.

UrCeni zastupci odbératele a dodavatele jsou povinni se pfed zahajenim plnéni
dodavatele na stavenisti vzajemné informovat o rizicich mozného ohrozeni zivota
a zdravi pfi provadéni plnéni podle smlouvy a pInéni na né navazujicich nebo s
nim souvisejicich, o opatfenich pfijatych k ochrané pfed pusobenim téchto rizik,
ktera se tykaji poskytovani plnéni a stavenisté, a seznamit se s umisténim
prostfedkll prvni pomoci, planem prvni pomoci a ostatni dokumentaci o
bezpeclnosti a ochrané zdravi pfi praci na stavenisti. O tom odbératel a dodavatel
vyhotovi zapis, popfipadé to uvedou v zapise o pfedani stavenisté nebo v zaznamu
ve stavebnim deniku.

Dodavatel je povinen pfed zahdjenim svého plnéni poskytnout svym
zaméstnanclm podilejicim se na jeho plnéni na stavenisti vhodné, nezbytné a
srozumitelné informace a pokyny k zajisténi bezpecCnosti a ochrany zdravi pfi praci
a informace o pfijatych opatfenich, zejména ke zdolavani pozaru, poskytnuti prvni
pomoci a postupu pfi mimoradnych udalostech na stavenisti.

Pfed zahajenim plnéni, pfi kazdé zméné zplsobu pInéni a pfi kazdé zméné
zameéstnancl podilejicich se na jeho plnéni na stavenisti, je dodavatel povinen
zajistit, ze tito zaméstnanci maji odpovidajici odbornou a zdravotni zpUsobilost k
vykonu pfislusnych praci v rozsahu stanoveném pravnimi a jinymi pfedpisy k
zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a pozarni ochrany. Na vyzvu
odbératele je dodavatele povinen predlozit odbérateli doklad o jejich Skoleni v
oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a pozarni ochrany a doklad o jejich
odborné a zdravotni zpUsobilosti.
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Dodavatel je povinen predavat odbérateli pisemné denni seznamy svych
zameéstnancl podilejicich se na jeho pInéni na stavenisti, véetné dolozZeni jejich
odborné zpusobilosti. Jiné osoby, nez osoby uvedené v takovém seznamu sméji
na stavenisté vstoupit jen s védomim uréeného zastupce odbératele. Tim neni
dotéena odpovédnost dodavatele za bezpecénost a ochranu zdravi téchto osob po
dobu, po kterou se zdrzuji na stavenisti.

Dodavatel je povinen zajistit, Ze jeho zaméstnanci podilejici se na jeho plnéni na
stavenisti, pouzivaji osobni ochranné pracovni prostfedky a pracovni odévy
odpovidajici provadénym ¢innostem a minimalnim pozadavkim na dodavatele dle
téchto podminek a je povinen jejich pouzivani soustavné vyzadovat a kontrolovat.

Dodavatel je povinen zajistit, Ze jeho zaméstnanci podilejici se na jeho plnéni na
stavenisti, ktefi provadéji prace ve vySkach nebo nad volnou hloubkou z&asti v
prostoru s kolektivnim zajisténim a z€asti mimo néj, maji po celou dobu na trupu
upevnén bezpecnostni postroj v kombinaci s vhodnym systémem zachyceni padu
(napf. s pfipojovacim lanem a tlumi¢em padu) a Ze plni povinnost vhodnym
zpusobem se jistit pfi provadéni praci, pfi nichz hrozi nebezpedi padu z vysky nebo
do hloubky na pracovisti bez kolektivniho zajisténi.

O predavani prostfedkd kolektivni ochrany proti padu odbératelem dodavateli se
pofidi pisemny zapis. K tomu postaCuje i zaznam ve stavebnim deniku nebo
v Souboru knih BOZP a PO. Od okamziku pfedani nese dodavatel odpovédnost za
to, Ze prislusné prostfedky kolektivni ochrany jsou ve stavu zajiStujicim bezpeény
a zdravi neohrozujici vykon prace; dodavatel je mj. povinen na své naklady
odstrafiovat nedostatky prostfedku kolektivni ochrany, které by mohly nepfiznivé
ovlivnit bezpeénost a ochranu zdravi.

10. Udaje o opatfenich k individualnimu jisténi jednotlivce pro praci ve vyskach a nad

11.

volnou hloubkou, ktera hodla na stavenisti provést, je dodavatel povinen zpracovat
pisemné, zejména ve vyrobni dokumentaci, technologickém nebo pracovnim
postupu, s Udaji o zpusobu zajisténi, o pouzitych osobnich ochrannych pracovnich
prostfedcich, s vyzna¢enim kotvicich bodU a se statickym vypoctem. Pfi zméné
pracovniho postupu je dodavatel povinen odpovidajicim zpusobem pisemné
zmeénit téz tato opatieni. Dodavatel je povinen zajistit zaméstnancum vyuzivajicim
tento zplsob jisténi fadné Skoleni o jeho pouziti a prfedat jim prostfedky tohoto
jisténi na zakladé pisemného zapisu. V pfipadé, Ze dodavatel bude k jisténi
jednotlivce pro praci ve vySkach a nad volnou hloubkou vyuzivat prostfedky (napf.
systém kotvicich bodl) poskytnuté odbératelem, nejsou tim dotéeny povinnosti
dodavatele vyplyvaijici z predpist k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci.
Dodavatel je povinen zejména posoudit vhodnost takovych prostifedkl a
zkontrolovat jejich stav a funk&nost. Odbératel nenese odpovédnost v souvislosti s
pouzitim takovych prostfedk( dodavatelem.

Dodavatel nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu odbératele pouzit stavajici
konstrukce stavby jako prostfedek ke zdvihani. VSechna pouZzivana zdvihaci
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zafizeni na stavenisti musi dodavatel provozovat pfimo z podlahy nebo terénu.
Pfitom ucini opatfeni sméfujici k rovhomérnému rozlozeni zatizeni zdvihaciho
zarizeni pfi jeho ustaveni. Pfi provozu zdvihacich zafizeni je dodavatel povinen si
pocCinat tak, aby nedoslo k poskozeni povrchu stavby nebo inZzenyrskych siti.

12.Dodavatel je povinen na stavenisti pouzivat pouze bezpecna elektricka nebo jina
zarfizeni v souladu s pravnimi pfedpisy o technickych pozadavcich na vyrobky, s
pravnimi predpisy k zajisténi bezpeclnosti a ochrany zdravi pfi praci a technickymi
normami a predlozit odbérateli na jeho vyzvu doklady o jejich revizich, nebo jiné
doklady osvéd¢ujici splnéni podminek pro jejich provoz. Dodavatel je povinen na
vyzvu odbératele prestat na stavenisti pouzivat elektricka nebo jina zafizeni, ktera
nespliuji pozadavky uvedenych pravnich predpisi a technickych norem.
Dodavatel je v tomto pfipadé odpovédny za své prodleni s plnénim dluhu.

13.Provizorni osvétleni, pfivody elektrické energie nebo instalace na stavenisti musi
dodavatel zfizovat, udrZzovat a provozovat v souladu s pfislusnymi pravnimi
predpisy a eskymi technickymi normami, popfipadé téz s navody jejich vyrobcu.

14.Dodavatel je povinen zajistit, Ze jeho zaméstnanci podilejici se na jeho plnéni na
stavenisti jsou na viditelném misté odévu nebo ochranné pfilby oznaceni
zpusobem stanovenym odbératelem.

15.0sobou odpovédnou za organizaci prace zaméstnancl dodavatele a zajisténi
bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci za dodavatele je vzdy urCeny zastupce
dodavatele. Neuvadi-li jej smlouva, sdéli dodavatel pfed zahajenim plInéni
odbérateli jeho jméno a pfijmeni, jakoz i telefonické spojeni. Dodavatel je povinen
zajistit trvalou pfitomnost ur¢eného zastupce dodavatele po dobu provadéni pinéni
na stavenisti.

16.Dodavatel je v souladu s pfedpisy o bezpecCnosti a ochrané zdravi pfi praci povinen
souvisle oplotit stavenisté, popfipadé jeho samostatnou ¢ast, pokud jejich oploceni
nezajistuje odbératel. Oploceni zfizené dodavatelem je dodavatel povinen
udrzovat do doby spInéni zavazku dodavatele podle smlouvy.

17.Dodavatel je povinen zajistit, Zze jeho zaméstnanci podilejici se na jeho pInéni na
stavenisti, se zdrzuji jen na téch pracovistich na staveniSti nebo v prostorech
stavenisté, ve kterych dodavatel plnéni ma plnit své povinnosti z pfislusného
zavazku a ohledné nichz je dodavatel povinen poskytnout zaméstnancum
informace a pokyny k zajiSténi bezpecCnosti a ochrany zdravi pfi praci; dodavatel je
povinen zajistit, Ze zaméstnanci pouzivaji pouze pfistupové cesty urené
odbératelem.

18.Po pfedani dodavatelem a pfevzeti odbératelem jednotlivych dokonéenych
ucelenych ¢asti dodavatelova pIinéni vymezenych ve smlouvé odpovida odbératel
za zajisténi bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci svych zaméstnancl na
pracovistich na stavenisti, ktera se nachazi na takto prevzatych Castech plnéni
dodavatele, jakoz i za zajiSténi bezpec€nosti a ochrany zdravi jinych osob, které se
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na nich s védomim odbératele zdrzuji. Tim neni dotéeno ujednani o pfedani a
prevzeti dodavatelova plinéni.

19.Skladky a mista pro uloZeni drobného materidlu na stavenisti a pfilehlych

pozemcich smi dodavatel zfidit jen v prostorach uréenych k tomu odbératelem, a
to zpusobem odpovidajicim pfedpisum o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci.

20.Kazdy pracovni uraz zaméstnance dodavatele na stavenisti se dodavatel zavazuje

21.

neprodlené oznamit téz ur€enému zastupci odbératele a umoznit odbérateli ucast
pfi zjiStovani pri€in a okolnosti takového pracovniho urazu. Dodavatel rovnéz
odbérateli pfeda opis zaznamu o pracovnim urazu, a jde-li o pracovni Uraz, o némz
se zaznam nepofizuje, pisemné sdéli odbérateli udaje o takovém pracovnim urazu
v rozsahu obdobném udajim uvedenym v zaznamu o pracovnim urazu. Ujednanim
podle tohoto odstavce nejsou dotleny povinnosti dodavatele podle pravnich
predpisl o evidenci a registraci pracovnich urazu.

Dodavatel je povinen zajistit, aby se jeho zaméstnanci podilejici se na jeho plnéni
na stavenisti, zdrzeli pozivani alkoholu, navykovych, omamnych nebo
psychotropnich latek na stavenisti a vstupu na staveni$té pod jejich vlivem.
Dodavatel je povinen zajistit, Ze jeho zaméstnanci se podrobi provedeni orientacni
dechové zkouSky ke zjiSténi pfitomnosti alkoholu €i jinych vySe uvedenych latek
odbératelem, resp. jim uréenou osobou.

Dodavatel je povinen zajistit, Ze zaméstnanec, ktery vstoupil na stavenisté pod
vlivem alkoholu, navykovych, omamnych nebo psychotropnich latek nebo je na
stavenisti poziva, anebo ktery se odmitl podrobit dechové zkousce, okamzité opusti
stavenisté. Pravo vykazat jej okamzité ze stavenisté jménem dodavatele ma v
uvedenych pfipadech i odbératel. Tento postup odbératele nema vliv na povinnost
dodavatele poskytnout plnéni dle pfislusné smlouvy fadné a vcas.

22.Dodavatel je povinen plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z pfedpisu k zajisténi

bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci i ve vztahu k prostfedkim, které mu k
zajisténi bezpecCnosti poskytne odbératel. Odbératel nenese odpovédnost v
souvislosti s pouzitim takovych prostfedkt dodavatelem.

23.Dodavatel je povinen pfijmout takova opatfeni, aby minimalizoval riziko Sifeni

nakazlivych nemoci mezi pracovniky na stavenisti jako jsou napf. COVID-19 nebo
jiné nakazlivé nemoci (zejména nemoci definované nafizenim vlady 453/2009 Sb.,
kterym se pro ucely trestniho zakoniku stanovi, co se povazuje za nakaZzlivé lidské
nemoci, nakazlivé nemoci zvifat, nakazlivé nemoci rostlin a skidce uzitkovych
rostlin, ve znéni pozdéjSich predpist).

Dodavatel je povinen zajistit, ze vSichni jeho pracovnici budou dodrzovat
hygienicka opatfeni dle doporuceni €i nafizeni statu nebo verejnopravnich organ
jako je noSeni rousek, Casté myti rukou, dodrzovani minimalnich odstupu na
pracovistich (kde je to mozné) apod.
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V pfipadé potvrzeni vyskytu nemoci COVID-19 nebo jiné nakazlivé nemoci nebo
v pfipadé dlivodného podezieni na vyskyt takové nemoci jesté pred potvrzenim
nakazy u osoby pfitomné na stavenisti, je dodavatel povinen postupovat v souladu
s pokyny uvedenymi v pfiloze €. 1 téchto smluvnich podminek.

Pozarni ochrana

Dodavatel je povinen dodrzovat pravni a jiné pfedpisy o pozarni ochrané a dbat
pokynU odbératele v oblasti pozarni ochrany na stavenisti.

Dodavatel je povinen stanovit vSechna nutna protipozarni opatfeni, pfed zahajenim
svého pInéni proskolit v oblasti pozarni ochrany své zaméstnance, jakoz i provadét
na pfedaném stavenisti kontrolni ¢innost v rozsahu podle pravnich predpistu o
pozarni ochrané.

O kazdém pozaru vznikléem na pfedaném stavenisti je dodavatel povinen bez
zbyte&ného odkladu pisemné vyrozumét odbératele. Tim neni dotéena povinnost
dodavatele ohlasit jej hasiCskému zachrannému sboru a pfisluSnym organim
vefejné moci ani jiné povinnosti vyplyvajici z pravnich nebo jinych pfedpist o
pozarni ochrané.

Pfi Cinnostech a pfi provozovani zafizeni se zvySenym pozarnim nebezpecim,
anebo v prostorach se zvySenym pozarnim nebezpeCim dodavatel na stavenisti
odpovida za jejich pozarni zabezpec€eni, zejména zamezenim vzniku nebezpedi
pozaru, odstranénim hoflavych latek, vybavenim vhodnymi a funk&nimi hasicimi
prostfedky, pozarnim dozorem a zfizenim dostateénych unikovych cest. Opis
pisemného pfikazu vydaného podle pravnich prfedpisi o pozarni ochrané k
provadéni cinnosti s otevienym ohném je dodavatel povinen predlozit téz
urCenému zastupci odbératele, a to vCas pred zahajenim c&innosti nebo
provozovani zafizeni se zvySenym pozarnim nebezpecim.

Dodavatel je na stavenisti rovnéz povinen zajistit nasledny dozor po ukonc€eni praci
s otevienym ohném nebo jinych Cinnosti se zvySenym nebezpefim vzniku pozaru
v rozsahu podle pravnich predpisi o pozarni ochrané a pfislusnych Ceskych
technickych norem.

Ochrana zivotniho prostredi

Dodavatel je povinen pfijmout v souladu s pravnimi predpisy vesSkera opatfeni k
omezeni hluénosti zpusobené jeho Cinnosti na stavenisti a dale opatieni k ucinné
ochrané spodnich vod, podzemnich tokd, drenazi nebo jinych zdroju vody na
stavenisti a na pfilehlych pozemcich pred znecisténim.

Dodavatel je povinen udrzovat pofadek a Cistotu na stavenisti a na pfistupovych
cestach na stavenisté, prubézné odstrafiovat odpad a necistoty, které vznikly pfi
plnéni jeho zavazku, technickymi opatfenimi zabranovat jejich pronikani mimo
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stavenisté a zajistit dalSi nakladani s odpadem v souladu s pravnimi pfedpisy s
cilem jejich maximalniho znovuvyuziti.

. Dodavatel je povinen predat odbérateli spolu se svym pInénim i evidenci odpadd,
které vznikly v ramci jeho €innosti, jakoZ i v rdmci €innosti vSech dalSich osob
podilejicich se na plnéni dodavatele. Nalezitosti evidence odpadu jsou stanoveny
pravnimi pfedpisy o odpadech. Predani uplné evidence odpadl je podminkou
fadného spinéni dluhu dodavatele.

. Jestlize odbératel zaved| na stavenisti tfidéni odpadl nebo se jej u€astni a vyzve-
li k uCasti i dodavatele, je dodavatel povinen dodrZzovat takto zavedeny postup
tfidéni a ukladani jednotlivych druht odpadl. VysSe a zpUsob podilu dodavatele na
nakladech spojenych s takovym tfidénim odpadu na stavenisti vyplyva ze smlouvy
mezi odbératelem a dodavatelem.

. Nesplni-li dodavatel ani v dodateCné pfiméfené |haté stanovené odbératelem
povinnosti v oblasti udrZzovani Cistoty na stavenisti a na pfistupovych cestach k
nému, nebo nakladani s odpady, je odbératel opravnén tyto povinnosti spinit sam
nebo tfeti osobou na naklady dodavatele.

. Dodavatel se zavazuje na stavenisti zajistit vozidla a stavebni stroje pouzivané pfi
jeho pInéni proti uniku provoznich naplni do pidy nebo vod a neponechavat
zbyte¢né v chodu spalovaci motory. Dodavatel nesmi provadét udrzbu vozidel
nebo stavebnich stroju a doplfiovani provoznich naplni na stavenisti.

. Dodavatel je povinen nakladat s chemickymi latkami a chemickymi pfipravky na
stavenisti zplsobem uréenym pravnimi predpisy o chemickych latkach a
chemickych pfipravcich. Na vyzvu odbératele je dodavatel povinen poskytnout
odbérateli seznam nebezpecnych chemickych latek a smési, s nimiz pfi svém
plnéni naklada, jakoz i kopie bezpelnostnich listd nebo pisemnych pravidel,
popfipadé doklady o Skoleni dodavatele nebo jeho zaméstnancl kvalifikovanou
osobou, vyzaduje-li se podle pravnich pfedpisu.

. Dodavatel je povinen pfi svém pInéni dodrzovat pravni pfedpisy o ochrané pfirody
a krajiny a zdrzet se poskozeni dfevin, popfipadé jinych porostd. Dodavatel je
povinen projednat povoleni ke kaceni dfevin urCenych podle projektove
dokumentace k odstranéni s pfisluSnymi organy vefejné spravy. Odbératel k tomu
dodavateli vystavi plnou moc nebo necha jeji vystaveni zajistit.

. Odbératel dodavatele seznamil s environmentalni politikou odbératele a dodavatel
se zavazuje jednat v souladu se zasadami ochrany Zivotniho prostfedi, které z ni

vyplyvaiji.
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V. DalSi pozadavky v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi praci a pozarni
ochrany

1. Dodavatel je povinen rovnéz dodrzovat povinnosti vyplyvajici z nasledujicich
minimalnich pozadavkl pro zajisténi a fizeni BOZP a PO na stavenisti (dale také
jen ,minimalni poZadavky").

2. Provadéni kontrol

2.1 Dodavatel je povinen provadét fadnou kontrolu dodrzovani pravnich a ostatnich
predpist o BOZP a PO na stavenisti, na kterém se nachazi jeho pracovisté,
min. 1x za kalendarni tyden a jeji vysledek zaznamenat v knize BOZP a PO,
nebo ve stavebnim deniku. Jestlize je doba plnéni dodavatele kratSi nez jeden
kalendaini tyden, je dodavatel povinen provést tuto kontrolu nejméné
jedenkrat béhem doby plnéni a jeji vysledek zaznamenat v knize BOZP a PO,
nebo ve stavebnim deniku.

2.2 Dodavatel je v pfipadé zjisténi nebezpecného chovani, nebo rizikové situace
na stavenisti, na kterém se nachazi jeho pracovisté, povinen prerusit prace a
o situaci neprodlené informovat stavbyvedouciho odbératele, nebo jiného
pisemné uréeného zastupce odbératele.

3. Komunikace

3.1 Dodavatel je povinen zajistit, aby jeho zaméstnanci podilejici se na jeho pInéni
na stavenisti byli prosSkoleni o pravnich a ostatnich pfedpisech a pravidlech
k zajisténi BOZP a PO na pracovisti, na kterém vykonavaji praci, v jim
srozumitelném jazyce. Doklad o proSkoleni je dodavatel povinen pFedat
stavbyvedoucimu odbératele nejpozdéji jeden den pred zapocetim plnéni pro
odbératele.

3.2 Dodavatel je povinen prfedavat svym zameéstnancim podilejicim se na jeho
plnéni na stavenisti kazdodenni informace o BOZP a PO, zejména o
vyhodnoceni rizik a o technologickych a bezpe&nych pracovnich postupech.
Tyto informace je dodavatel povinen na vyzadani poskytnout v pisemné formé
i odbérateli, a to v Ceském nebo ve slovenském jazyce.

3.3 Dodavatel je povinen na stavenisti zajistit trvalou pfitomnost minimalné jedné
osoby, ktera bude schopna zajistit preklad pro ty zaméstnance, ktefi neumi
Cesky ani slovensky.

4. Evidence osob a kontrola vstupu a vjezdu na stavenisté odbératele

4.1 PFi pfichodu na stavenisté je dodavatel povinen nahlasit svdj pFichod
stavbyvedoucimu ¢€i jinému pisemné urCenému zastupci odbératele.
Dodavatel musi zajistit, Ze tuto povinnost budou plinit i jeho zaméstnanci.
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5.

6.

7.

4.2 Evidence v elektronickem dochazkovéem systemu

4.2.1 Dodavatel je povinen zajistit evidenci pfitomnosti vSech svych
zameéstnancl na stavenisti v elektronickém systému evidence a kontroly
vstupu a vjezdu, jestlize na stavenisSti odbératel vyuziva elektronicky systém
evidence pobytu osob (napf. ConVision). Elektronicky zplsob vedeni
evidence pfitomnosti osob je totiz v takovém pfipadé zavazny pro vSechny
dodavatele. Dodavatel je povinen zajistit, Ze povinnost podrobit se takove
evidenci budou fadné plnit i jeho zaméstnanci.

4.2.2 Dodavatel je povinen zajistit, aby pfi evidenci osob elektronickym
dochazkovym systémem vsSichni jeho zaméstnanci:

a) pfi vstupu na stavenis$té osobné zaznamenali svuj pfichod na &tecim
misté elektronického dochazkového systému na stavenisti a

b) pfi opusténi stavenis$té osobné zaznamenali svlj odchod na ¢tecim misté
elektronického dochazkového systému na stavenisti; toto plati i v pfipadé
prestavek v praci, pfi kterych opousti stavenisté.

4.2.3 Individualni elektronické karticCky se jménem jsou nepfenosné a
dodavatel je povinen zajistit, aby jeho zaméstnanci:

a) tyto kartiCky nosili pfi sobé po celou dobu své pfitomnosti na stavenisti a
b) ztratu karticky neprodlené nahlasili vedoucimu zaméstnanci odbératele.

4.2.4 Obdobné povinnosti k zajisténi evidence v elektronickém dochazkovém
systému, jak jsou uvedeny vySe, ma dodavatel i tehdy, pokud vykonava pro
odbératele na stavenisti plnéni bez vlastnich zaméstnancu.

Vstupni Skoleni na pracovisti

Dodavatel je povinen absolvovat vstupni Skoleni odbératele pred prvnim vstupem
na stavenisté. Dodavatel se zavazuje zajistit u€ast svych zaméstnancu a jinych
osob, které na jeho Zzadost nebo s jeho védomim vstupuji na stavenisté, na tomto
vstupnim Skoleni.

Vyvhodnoceni rizik

Dodavatel je povinen vyhotovit pisemné vyhodnoceni rizik mozného ohrozZeni
Zivota a zdravi pfi plnéni (Cinnostech), které na stavenisti provadi, a popisy
bezpecnych pracovnich postupl. Pisemné vyhodnoceni rizik a popisy bezpeénych
pracovnich postupu je dodavatel povinen predat stavbyvedoucimu nebo mistrovi
odbératele, a to nejpozdéji jeden den pfed zapocetim svého plnéni.

Technologické postupy

7.1 Dodavatel je povinen pro pInéni na stavenisti vypracovat technologicky postup,
ktery musi obsahovat minimalné:

- navaznost a soubéh jednotlivych pracovnich operaci,
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- bezpelny pracovni postup pro danou pracovni ¢innost,

- hodnoceni vyznamnych rizik v kazdé fazi pracovni Cinnosti, v€etné rizik pro
okoli,

- pouziti stroji a specialnich pracovnich prostfedkd,

- druhy a typy pomocnych pracovnich konstrukci,

- zpusob dopravy (svislé i vodorovné),

- technicka a organizaéni opatfeni k zajisténi BOZP a PO vcetné OOPP,
- zpusob kontroly zavedenych opatieni.

- mimofadné podminky a havarijni postupy.

7.2 Dodavatel nesmi zacit provadét plnéni na stavenisti bez technologického
postupu nebo bez stanoveni bezpeénych pracovnich postupd.

7.3 Dodavatel pfeda bez zbyte€ného odkladu po vyzadani ze strany odbératele
jeho stavbyvedoucimu ¢i jinému uréenému zastupci tento technologicky
postup.

8. Start karta

8.1 Dodavatel je povinen zajistit, aby jeho zaméstnanci podilejici se na jeho pInéni
na stavenisti, byli informovani o identifikovanych rizicich a o bezpecnych
postupech provadéni praci, v ramci denniho rozdéleni praci vyplnénim tzv.
Start karty.

8.2 Dodavatel je povinen mit pro kazdou €innost v ramci svého plnéni na stavenisti
vypracovanou Start kartu. Start karta musi byt vyhodnocena (vyplnéna) vzdy
pfed zapocCetim plnéni dodavatele. V pfipadé opakovani plnéni musi
dodavatel minimalné 1x denné Start kartu aktualizovat v navaznosti na rizika
vznikla z jeho pInéni, nebo v souvislosti s nim. Start karty je dodavatel povinen
vést na stavenisti a predlozZit je stavbyvedoucimu nebo jiné uréené osobé
odbératele na vyzadani.

8.3 Formular Start karty je dodavatel povinen si vyzvednout u stavbyvedouciho
nebo jiné urCené osoby odbératele pfed zapocCetim pinéni. Dodavatel
odpovida za jeho vypInéni a aktualnost udaji v ném uvedenych v rozsahu
zahrnujicim i zaméstnance dodavatele, nebo v rozsahu zahrnujicim
dodavatele samotného, pokud plnéni pro odbératele poskytuje bez vlastnich
zameéstnancUl. Stavbyvedouci €i jiny ur€eny zastupce odbératele je opravnén
ovéfit pravdivost Udaju ve Start karté vyplnéné dodavatelem.

9. Bezpecnostni diskuse

Dodavatel je povinen provést se svymi zaméstnanci na stavenisti minimalné 1x
tydné diskusi zaméfenou na probihajici a nasledné prace s cilem zdlraznit aktualni
a budouci rizikové operace a mozna ohrozeni a nutna preventivni opatreni. Z
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téchto diskusi musi byt vyhotoveny pisemné zaznamy feSeného tématu (napf. do
Knihy BOZP, stavebniho deniku), které musi byt podepsany vSemi ucastniky.

10. Osobni ochranné pracovni prostifedky (OOPP)

10.1 Zejména pfi pInéni povinnosti dle ¢lanku Il. odst. 7 téchto smluvnich podminek
je dodavatel povinen zajistit fadné uzivani nasledujicich osobnich ochrannych
pracovnich prostfedkd (dale téz jen ,OOPP“) po celou dobu pobytu na
stavenisti:

10.1.1 Ochranna pfilba
V8echny osoby musi na stavenisti pouzivat certifikovanou ochranou pfilbu.
Na pfilbé musi mit kazda osoba uvedeno své jméno a pfijmeni.

Dodavatel je povinen respektovat, dodrzovat a zajistit dodrzovani
nasledujiciho barevného rozliseni prileb:

Cervena Management (vrcholovy management,
feditelé)

Pracovnici, ktefi nejsou soucasti
stavby/provozovny (auditofi, geodeti, revizni
technik, kvalitar, apod.),

Hosté a navstévy

Bila Stavbyvedouci, mistfi, oblastni manaZzefi,
projektovi manazefi; administrativni
pracovnici, ktefi jsou soucasti

stavby/provozovny
Zluta Délnické profese
Zelena BOZP - technik/specialista/manazer
Modra Signalista, navadéc

10.1.2 Reflexni vesta

VSechny osoby musi po celou dobu pobytu na stavenisti pouzivat vesty nebo
reflexni odév s vysokou viditelnosti spliiujici podminky 2. tf. bezpecnosti v
horni Casti téla. Vazaci a signalisté musi byt v dobé zvedacich operaci
viditelné odliSeni od ostatnich pracovniku.

10.1.3 Ochranné pracovni bryle

VSechny osoby musi pouzivat certifikované ochranné bryle po celou dobu
svého pobytu na staveniSti. Za ochranné bryle se nepovazuji standardni
dioptrické bryle.

10.1.4 Ochranny odév

VSechny osoby musi po celou dobu pobytu na stavenisti pouzivat pouze
ochranné odévy certifikované a vhodné pro danou c¢innost podle
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vyhodnocenych rizik. Na stavenisti je zakazano pouzivat kalhoty s kratkymi
nohavicemi nebo jinak upravené ¢asti OOPP.

10.1.5 Bezpecnostni obuv

VSechny osoby musi po celou dobu pobytu na stavenisti pouzivat obuv s
vyztuzenou Spic¢kou, tuzinkou proti propichnuti a protiskluzovou podrazkou.

10.1.6 Pracovni rukavice

V8echny osoby musi pouzivat ochranné rukavice po celou dobu svého pobytu
na stavenisti. Rukavice musi byt vhodné pro charakter €innosti vykonavanych
dotéenou osobou.

10.1.7 Podbradni pasek

VSechny osoby musi po celou dobu pobytu na stavenisti pouzivat ochrannou
pfilbu s podbradnim paskem. Podbradni pasek musi byt vhodny pro dany typ
ochranné pfilby.

V8echny ostatni ochranné pracovni prostfedky musi byt pouzivany na zakladé
vyhodnoceni pracovnich rizik.

11. Dokumentace BOZP a PO a minimalni poZadavky pfi rizikovych pracich na
stavenisti

11.1 Dokumentace BOZP a PO

Dodavatel je povinen vzdy pfed zahajenim praci na stavenisti dolozit odbérateli
minimalné nasledujici dokumentaci v oblasti BOZP a PO:

- technologicky postup provadénych praci (bezpecny postup prace),
- vyhodnoceni rizik provadénych praci,
a na vyzadani:
- seznameni s technologickym postupem a vyhodnocenymi riziky,
- doklady o Skoleni v oblasti BOZP a PO,
- doklady o odborné zpUsobilosti,
- prohlaseni o zdravotni zpUsobilosti zaméstnancd,
- doklady k obsluze stavebnich stroju (strojnicky prikaz ne starsi 2 let),

- doklady o revizich, kontrolach, zkouskach a prohlidkach pouzivanych stroju,
zarizeni, pracovnich a dopravnich prostfedkd, nafadi, vyhrazenych
technickych zafizeni apod.

- systém bezpecné prace zdvihacich zafizeni, v€etné dokladld o odborné
zpusobilosti vazacu/signalisti/jefabnikl (ne starSi 15 meésicll) a
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- provozni dokumentaci, navody vyrobcll, montazni navody a manualy k
pouzivanym strojim, zafizenim a jinym pracovnim prostfedkim.

11.2 Denni rozdéleni praci / Start karta

Dodavatel je na stavenisti odpovédny za rozdéleni pracovnich ¢innosti a
vyhodnoceni rizik vyplyvajicich z jejich provadéni denné a pfed kazdou novou
pracovni €innosti. Dodavatel je povinen fadné seznamit své zaméstnance
podilejici se na jeho pInéni na stavenisti s pracovni c&innosti, v€etné
bezpe&ného pracovniho postupu a s vyhodnocenim rizik vyplyvajicich z
pracovni Cinnosti pfed jejim zapoCetim a vést pisemné zaznamy o jejich
pouceni formou Start karty.

11.3 Povoleni pro vysoce rizikové prace

Dodavatel je povinen vydavat svym zaméstnancim podilejicim se na jeho
pInéni na stavenisti povoleni pro vysoce rizikové prace uvedené v odstavci
11.4. a 11.5 a zaijistit, aby bez tohoto povoleni nebyly pfislusné vysoce
rizikové prace vykonavany.

Formulaf k Povoleni vysoce rizikové prace na stavenisti si je dodavatel
povinen vyzadat u stavbyvedouciho nebo jiné ur€ené osoby odbératele pred
zahajenim predmétné vysoce rizikové prace.

Dodavatel je povinen zajistit, Ze povoleni k vysoce rizikové praci na stavenisti
vyda pouze kvalifikovana osoba, ktera absolvovala odpovidajici Skoleni a se
znalostmi prace, ktera ma byt provadéna. Tato osoba musi byt rovnéz
opravnéna pfijimat opatfeni (odmitnout vydat povoleni, odejmout jej nebo
zrusit), je-li to tfeba. Stavbyvedoucimu nebo jiné ur€ené osobé odbératele
musi byt pfed vydanim povoleni prokazano, ze byla pfijata vdechna nezbytna
opatfeni. Prace nesmi byt zahajeny pfed dokon€enim kontroly pracovnich
podminek a zafizeni (vyplnéni povoleni v praci) a dokud ur€eni pracovnici
neobdrzi pouceni pfed zahajenim praci (napf. Start karta).

Dodavatel je povinen pfedem nahlasit stavbyvedoucimu, nebo jiné uréené
osobé odbératele jméno osoby, ktera je opravnéna na stavenisti povoleni k
vysoce rizikové praci vydat zaméstnancim dodavatele.
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11.4 Vlysoce rizikové prace, u kterych je poZadovano povoleni podle predchozich
ujednani

Prace ve vyskach povoleni pro tyto vysoce rizikové prace se
Stisnéné prostory zajistuje formou vypilnéné Start Karty
Zemni prace

Docasné stavebni konstrukce
Specialni stroje a zafizeni
Préce v blizkosti dopravy
Prace v ochranném pasmu

prace s otevienym ohném v
bezprostfedni blizkosti hoflavych latek nebo
v prostoru s rizikem vybuchu

nebo nad mistem s hoflavymi latkami s rizikem
padu horkych casti z vySky

Prace s rizikem poZaru

(jednorazova nebo mimoradna ¢innost se
zvySenym pozarnim nebezpecim dle
interniho pfedpisu organizace
zabezpecéeni PO)

Zdvihaci operace pro mobilni jefaby a dvoucestné bagry
(Zeleznice)

Elektrické prace povoleni pro elektrické prace se zajistuje formou
(prace vyzadujici odbornou Start karty pro elektrické prace
elektrotechnickou kvalifikaci, od §5)

11.5 Nakladka a vykladka materialu

Neni-li pisemné sjednano jinak, je dodavatel povinen provést (na své naklady
a nebezpeli) na stavbé/v provozovné/na jiném pracovisti odbératele
veskerou vykladku/nakladku materialu souvisejici s jeho plnénim, pro jehoz
vykladku/nakladku je nutné uvazani, pouziti manipulacniho voziku nebo
zdvihaciho zafizeni (napf. prefabrikovanych prvkl, ocelovych prvk( a
konstrukci, tramu, potrubi, strojii a mechanizace, zafizeni, kontejneru,
kontejnertt s pohonnymi hmotami nebo chemikaliemi, téZzkych balik( nebo
palet, pfedmontovanych trubkovych sestav). Dodavatel je povinen provést
takovou vykladku/nakladku materialu bezpeCnym a zdravi neohrozujicim
zplUsobem.

V pfipadé dohodnuté soucinnosti odbératele spocCivajici v provedeni
vykladky/nakladky pomoci jim provozovaného zdvihaciho zafizeni nebo
s pomoci jeho zaméstnancl je dodavatel povinen dodrzovat podminky
stanovené v priloze €. 2 téchto podminek a predat odbérateli s dostateCnym
predstihem pfed zahajenim takové jeho soucinnosti pisemné informace o
bezpecném a zdravi neohrozujicim zpusobu provedeni vykladky/nakladky (o
bezpecném zplsobu uvazani, zdvihani materialu, pracovnim postupu atd.)
respektujicim pozadavky pravnich a ostatnich predpisi k zajisténi
bezpec&nosti a ochrany zdravi pfi praci.
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11.6 Pravidelné kontroly pracovisté pfi vysoce rizikovych pracich

Na kazdém pracovisti dodavatele na stavenisti musi dodavatel zajistit fadny
dohled a musi zajistit pravidelné kontrolovani zavedeni viech stanovenych
opatfeni k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi vysoce rizikové praci.
Dodavatel je povinen zajistit, Zze tyto kontroly provadi jeho vedouci
zaméstnanci nebo jiné povéfené osoby, které mohou v pfipadé zjisténi
nedostatkl okamzité prerusit praci a zjednat napravu. Kontrola pracovisté pfi
vysoce rizikovych pracich musi byt provadéna pravidelné kazdy den se
zapisem do Knihy BOZP a PO, nebo stavebniho deniku.

11.7 Nebezpeiné chemické latky a smési

Dodavatel je povinen seznamit své zaméstnance s obsahem pfislusného
bezpecénostniho listu, pfi praci s nebezpecnymi chemickymi latkami a smésmi
na stavenisti. Tento bezpecnostni list musi zaméstnanci mit k dispozici po
celou dobu prace s nebezpecnou chemickou latkou nebo smési.

Dodavatel je povinen na vyzadani predlozit stavbyvedoucimu nebo jiné
urené osobé odbératele kompletni seznam pouzivanych nebezpecnych
chemickych latek a smési, v€etné bezpecnostnich listu.

12.Prvni pomoc

12.1Dodavatel je povinen ur€it odpovidajici pocCet proSkolenych osob, které v
pfipadé potfeby poskytnou na stavenisti prvni pomoc. Jejich pocet se odviji
od poctu osob pohybujicich se na stavenisti a rizikovosti dané prace.

12.2 Dodavatel je povinen zajistit na stavenisti pfiméfeny pocet lékarni€ek pro
poskytovani prvni pomoci. Pro kazdé jeho pracovisté musi byt k dispozici ve
vzdalenosti maximalné 100m |ékarnicka (minimalné schvalena
autolékarnicka).

12.3 Pro pfipad rizikovych situaci na stavenisti je dodavatel povinen vypracovat
zachranny a evakuacni plan (napf. pro prace ve stisnénych prostorech, prace
ve vyskach), ktery musi predlozit vedoucimu zaméstnanci odbératele.

13. Hlaseni incidentt

13.1 Incidenty se rozumi:

Skoronehoda — udalost, pfi které byla ohroZzena bezpecnost nebo zdravi
zaméstnance, ale diky pfiznivym okolnostem nedosSlo k poSkozeni jeho
zdravi.

Zranéni — jedna se o uraz, kdy dotCena osoba po pfipadném poskytnuti prvni
pomoci nebo lékafském oSetfeni pokracuje v praci.

Uraz s pracovni neschopnosti —Uraz, ktery dotéené osob& nedovoluje
pokracovat v praci a vyzaduje €as k IéCeni (v€etné Urazu s hospitalizaci).
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Smrtelny draz.

Mimoradna udalost, ktera vede k poSkozeni majetku nebo havarie bez
zranéni.

13.2 Dodavatel je povinen vSechny jednotlivé vySe uvedené incidenty na stavenisti
hlasit okamzité vedoucimu zaméstnanci odbératele pfitomnému v blizkosti
incidentu.

13.3 Dodavatel je povinen zajistit, Ze po smrtelném urazu, téZkém urazu, nebo
nebezpecné situaci na stavenisti bude misto incidentu ponechano v pavodnim
stavu az do zaevidovani incidentu.

13.4 Dodavatel je povinen zajistit, Ze vSechny incidenty na stavenisti, pfi kterych
doslo k poranéni, budou zaprotokolovany v knize urazu.

13.5 VSechny incidenty na stavenisti, které podle pravniho pfedpisu podléhaji
oznameni Ufadlm, je dodavatel povinen nahlasit téz vedoucimu zaméstnanci
odbératele pfitomnému v blizkosti incidentu. Je povinnosti dodavatele o
incidentu informovat pfisludné urady. Kopie oficialni zpravy dodavatele pro
urfady musi byt dodavatelem pfedana stavbyvedoucimu odbératele.

14. Porusovani predpist

14.1 Dodavatel je povinen zajistit, Ze kazdé poruSeni pravnich a ostatnich predpisu
na stavenisti tykajicich se BOZP a PO bude zapsano do knihy BOZP a PO, nebo
do stavebniho deniku.

14.2 Porusi-li pfedpisy podle pfedchoziho odstavce zaméstnanec dodavatele, je
dodavatel povinen ihned zjednat napravu. V opacném pfipadé je odbératel
opravnén pozadovat po dodavateli, aby vykazal zaméstnance porusSujiciho
dané predpisy ze stavenisté. Dodavatel je povinen v takovém pfipadé zajistit,
Ze pfislusny zaméstnanec stavenisté inned opusti.

14.3 Nesplnéni jakékoliv povinnosti podle téchto minimalnich pozadavkl je
povazovano za podstatné poruseni smluvnich povinnosti.

14.4 Za podstatné poruseni smluvnich povinnosti dodavatele se povazuje rovnéz,
pokud na stavenisti:

a) dodavatel, resp. zaméstnanec dodavatele pracuje takovym zpUlsobem,
Ze vystavuje sebe nebo své okoli riziku vazného zranéni nebo smrti,

b) dodavatel, resp. zaméstnanec dodavatele i pfes upozornéni dale
porusuje predpisy tykajici se BOZP a PO.

14.5 V pfipadé poruSeni predpist tykajicich se BOZP a PO na stavenisti muze
odbératel vystavit pisemné upozornéni, které preda osobé, ktera porusila
néktery z takovych predpisu. Odbératel pfeda kopii pisemného upozornéni
dodavateli, porusil-li néktery z pfedpisu na stavenisti tykajici se BOZP a PO
jeho zaméstnanec.
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Dodavatel je povinen zajistit, Ze zaméstnanec, ktery porusil néktery z predpisu
upravujicich oblast BOZP a PO na stavenisti a obdrZzel vySe uvedené
upozornéni, se nasledujici pracovni den i za pfitomnosti dodavatele zu¢astni
proSkoleni z predpist upravujicich oblast BOZP a PO. Obdobnou povinnost
podle pfedchozi véty ma i dodavatel, jestlize vykonava pro odbératele plnéni
bez vlastnich zaméstnancu. Dodavatel je povinen ihned po obdrzeni vyzvy
odbératele vykazat ze stavenisté takového svého zaméstnance, ktery po
obdrzeni prvniho pisemného upozornéni opétovné porusi predpisy tykajici se
BOZP a PO.

14.6 V pfipadé, Zze se zaméstnanec dodavatele, dopusti niZze uvedeného jednani

(dale jen ,hrubé poruseni pravidel®), je dodavatel povinen jej ze stavenisté
vykazat okamzité. Tim neni dotéeno pravo odbératele vyzvat dodavatele
k okamzitému vykazani takového jeho zaméstnance. Obsah ucinéné vyzvy,
vCetné pfesného popisu jednani, které bylo hrubym poruSenim pravidel, a
identifikace zaméstnance dodavatele, ktery se takového jednani dopustil,
zapiSe odbératel do stavebniho deniku.

Za hrubé poruseni pravidel se povazuje:

+ vstup na pracovisté pod vlivem alkoholu nebo jinych navykovych latek,
jako i pozivani alkoholu nebo jinych navykovych latek na pracovisti,

* nepovoleny vstup do zakazanych zén,
* nepovolena obsluha stroji, mechanismu a technickych zafizeni,

» pouzivani technickych zafizeni bez platnych dokladl o kontrolach,
revizich, zkouskach a prohlidkach nebo ve Spatném technickém stavu,

* umysIné poskozovani nebo odstranovani bezpecnostniho znaceni,
vybaveni, napf. bezpeénostnich zabran atd.,

» vystavovani sebe nebo své okoli smrtelnému riziku,

» vykonavani vysoce rizikovych praci bez pisemného povoleni pro vysoce
rizikoveé prace,

« Sikanovani, vyhrazky nebo agresivni jednani,

+ sexualni obtézovani nebo rasova nesnasenlivost,

* kradez.

VI. Smluvni pokuty

1.

Jestlize dodavatel, resp. jeho zaméstnanec porusSi povinnost v oblasti bezpec€nosti
a ochrany zdravi pfi praci, pozarni ochrany nebo ochrany zivotniho prostfedi
stanovenou pravnimi nebo jinymi pfedpisy anebo sjednanou podle smlouvy a
téchto smluvnich podminek, ma odbératel vi¢i dodavateli pravo na smluvni pokutu.
VySe smluvnich pokut za jednotliva poruSeni povinnosti v oblasti bezpecnosti a
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ochrany zdravi pfi praci, pozarni ochrany nebo ochrany Zivotniho prostfedi je
sjednana takto:

a)

f)

g)

)
k)

nepouziti osobnich ochrannych pracovnich prostfedkl (napf. ochranné pfilby,
bezpeénostni vystrazné vesty, bezpecnostni obuvi s vyztuZzenou $pickou,
tuZinkou proti propichnuti a protiskluzovou podrazkou, ochrannych bryli,
pracovnich rukavic apod.): 2000,- K¢ za kazdé zjisténé poruSeni a kazdy
nepouzity ochranny pracovni prostredek,

nepouziti osobniho zajisténi pro prace ve vysSkach: 20.000,- K¢ za kazdé
zjisténé poruseni,

vykonavani cCinnosti bez pfislusné odborné nebo zdravotni zpusobilosti:
20.000,- K¢ za kazdé zjisténé poruseni,

poSkozeni, deaktivovani, neopravnéné zasahy nebo nenainstalovani
bezpelnostnich prvkl (napf. oploceni, ohrazeni, zabradli atd.): 10000,- K& za
kazdé zjisténé poruseni,

paleni odpadu nebo jiné znecisténi zivotniho prostredi: 10.000,- K¢ za kazdé
zjisténé poruseni,

znecisténi nebo poskozeni prostor stavenisté: 10.000,- KE za kazdé zjisténé
poruse-

ni,

poruseni zakazu koufeni na zakazanych mistech: 3.000,- K& za kazdé
zjisténé poruseni,

pfechovavani alkoholu na stavenisti nebo pozitivhi dechova zkouska nebo
pozitivni test na pfitomnost jiné navykové latky, nebo odmitnuti se podrobit
dechové zkouSce nebo kontrole na pfitomnost jiné navykove latky: 20.000,-
K¢ za kazdé zjisténé poruseni,

za kazdé poruSeni jiné povinnosti v oblasti bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi
praci, pozarni ochrany nebo ochrany Zivotniho prostfedi stanovené pravnimi

nebo jinymi pfedpisy anebo sjednané podle smlouvy a téchto smluvnich
podminek: 5.000,- K¢,

nedodrzeni schvaleného technologického postupu: 50 000,- K&,

za hrubé poruseni pravidel nebo za opakované zarazeni zameéstnance na
prace po jeho vykazani ze stavby: 20 000,- K& (za kazdé poruSeni/za kazdého
zameéstnance dodavatele),

vykonavani Cinnosti na vyhrazenych technickych zafizeni (VTZ) bez pfislusné

zdravotni a odborné zpusobilosti, nebo provozovani VTZ bez pfisluSnych
kontrol, zkousek, prohlidek a revizi: 20 000,- K&, za kazdy jednotlivy pfipad.

Sjednani smluvnich pokut se nedotyka prava na nahradu Skody vzniklé z poruseni

povinnosti, ke kterému se smluvni pokuta vztahuje.
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VIl. Povinnost dodavatele prokazatelné seznamit dalSi osoby s témito
smluvnimi podminkami

Dodavatel je povinen s témito smluvnimi podminkami prokazatelné seznamit vSechny
osoby podilejici se jako poddodavatelé na jeho pInéni na stavenisti pro Skanska a
pisemné je zavazat k jejich dodrzovani minimalné ve stejném rozsahu jako je sam
zavazan ve vztahu k odbérateli. Tim neni dotena odpovédnost dodavatele za
dodrzovani téchto smluvnich podminek.
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Priloha ¢islo 1 — Pokyny v souvislosti s vyskytem nakazlivé nemoci u pracovnika na
stavenisti:

1. V prfipadé potvrzeni vyskytu nakazlivé nemoci nebo v pfipadé podezieni na
pozitivni nalez takového onemocnéni jesté pred potvrzenim nakazy u osoby
pritomné na stavenisti Skanska (dale tato osoba oznaCovana jen jako ,infikovana
osoba“) je dodavatel povinen co nejdfive:

a. informovat pfislusného zastupce Skanska na stavbé (stavbyvedouci/
hlavni stavbyvedouci/ projektovy manazer/ oblastni manazer);

b. sdélit zastupci Skanska informace, o jakého pracovnika se jedna, kde se
pohyboval na stavenisti Skanska, kdy konkrétné byl na stavenisti
Skanska, s kym pfiSel do kontaktu a pfipadné jakékoliv dalSi relevantni
informace;

c. zajistit, aby ostatni pracovnici dodavatele na stavbé, ktefi pokracuji v
provadéni stavebnich praci, nepfisli v poslednich 14 dnech do kontaktu
s infilkovanou osobou a nemohli tak ohrozit dalSi osoby;

d. spolupracovat se Skanska pfi pInéni pokynl hygieniku;

e. zajistit spInéni povinnosti souvisejicich s ochranou osobnich udajt dle ¢l.
XXX. VSeobecnych smluvnich podminek pro poddodavatele skupiny
Skanska z 1.2.2024.

2. V pfipadé, Ze by v souvislosti s vyskytem nakaZzlivé nemoci bylo nutné na stavenisti
pozastavit Cast praci nebo prace celkové, je dodavatel povinen podniknout alespon
nasledujici kroky:

Opatieni

Informovat neprodlené zastupce Skanska.

Zajistit pfijeti nalezitych bezpec€nostnich opatfeni v souladu s pravidly a
postupy BOZP.

Zabezpecit uz provedené prace pred poskozenim nebo chatranim.

Vytvofit seznam praci, které z divodu BOZP a/nebo technologickych divodu,
jakoz i potencialnich ztrat, musi pokracovat (zcela nebo do konce urcité faze).

V pfipadé potieby zajistit kapacity k vykonani ochrannych praci nebo
technicky nezbytnych praci.

Udélat zaznam do stavebniho deniku o mimoradné nepfedvidatelné udalosti,
ktera brani v fradném provedeni dila.

Poucit pracovniky, ktefi nemuzou dal pracovat, o potfebé vzit si vSechno
vlastni naradi, vybaveni i soukromé véci z mist, ktera pouzivali, a dezinfikovat
jejich misto vykonu prace i stavenisté (pokud je to mozné).

Nutnost zastaveni stavebnich praci

Provést inventuru veSkerého materialu dodavatele na stavbé a jeho zajisténi,
nebo, je-li to mozné a pokud je to ekonomicky odlvodnitelné (v pfipadé, Ze je
cela stavba pozastavena), zajistit jeho skladovani na jiném misté.
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Stanovit mozné datum obnoveni praci ve spolupraci se zastupcem Skanska a
pokracovat v provadéni praci v takto stanoveném terminu.

Shromazdovat relevantni podklady, které dolozi opravnénost a nezbytnost
zpozdéni praci.

3. V pfipadé potvrzeni vyskytu nakazlivé nemoci nebo podezieni na takovou nemoc
u pracovnika dodavatele na stavenisti, se dodavateli dale doporuluje pfijeti
alespon téchto opatfeni:

Opatieni

Informovat zastupce dalSich znamych dodavateld nebo dalSich subjektd,
jejichz pracovnici (zaméstnanci/zastupci) mohli byt vystaveni kontaktu
s infikovanou osobou.

i)

feni

Informovat telefonicky mistni nebo krajskou hygienickou stanici.

Pfijmout instrukce hygienik(l ohledné dalSich opatfeni.

PInit pokyny hygienické sluzby a zlstat s ni v kontaktu.

Okamzité sestavit seznam vSech zaméstnancu (jméno, pfijmeni, telefonni
kontakt), ktefi pracovali nebo byli pfitomni na misté ve stejnou dobu jako
infilkovana osoba. Seznam muze byt upraven podle pozadavkl pfislusnych
statnich organa.

Predat seznam pfisluSnym organim.

Po potvrzeni nakazy pfislusnymi organy informovat pracovniky, vybrané na
zakladé pokynu statnich organd, o nutnosti opustit pracovisté a odebrat se do
mista bydlisté nebo informovat tyto osoby o jakychkoli dalSich pokynech
poskytnutych pfislusnymi organy.

Potvrzeny pozitivni nalez (nebo podez

Dezinfikovat vSechna mista s vysokym rizikem nakazy (bunkovisté, socialni
zafizeni, umyvarny atd.) podle pokynu pfisluSnych organda.
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Priloha ¢islo 2 - Podminky provedeni manipulaénich praci se zdvihacimi
zarizenimi (Z2)

1. Dodavatel je povinen zajistit prokazatelné seznameni vSech svych pracovnikd,
ktefi se pohybuji na daném pracovisti, s pravidly Systému bezpeéné prace
zdvihaciho zafizeni pro uvedenou stavbu, vcetné zakazanych manipulaci,
seznameni s riziky, stanovenych opatfeni a pracovnich postupl spojenych s
provozem ZZ, dodavatelem stanoveného komunikacniho systému, pracovnim
prostorem jefabu a prostorem, kde je manipulace jefabem zakazana. Dodavatel je
povinen zajistit, Ze vSichni jeho pracovnici budou stanovena pravidla Systému
bezpeclné prace zdvihaciho zafizeni pro uvedenou stavbu dodrzovat.

2. Dodavatel je povinen upozornit odbératele na pfipadnou nevhodnost (i) zdvihaciho
zafizeni (z hlediska typu, parametrd, nosnosti apod.) a (ii) vybéru véazacich
prostfedku a pFisludenstvi s pfihlédnutim k pfedpokladanym manipulaénim pracim
a typu bfemen, se kterymi bude manipulovano.

3. Dodavatel je povinen zajistit, Ze vazaci budou bfemena vazat bezpe&nym
zpGsobem v souladu s bezpe&nostnimi predpisy, CSN I1SO 12 480-1, Systémem
bezpeéné prace zdvihacich zafizeni pro uvedenou stavbu a platnymi predpisy.

4. Pro manipulaci s bfemeny je dodavatel povinen urcit kvalifikované a zpusobilé
vazacCe v potfebném poctu. Dodavatel je povinen prokazat odbérateli kvalifikaci
téchto vazacu.

5. Dodavatel je povinen zaijistit, Ze vSichni jeho pracovnici budou zdravotné zpUsobili
po celou dobu plsobeni na stavenisti a budou schopni komunikovat v ¢eském
jazyce.

6. Dodavatel je povinen zajistit, ze vazaci budou oznacCeni dle Systému bezpecné
prace zdvihaciho zafizeni pro uvedenou stavbu s tim, Ze rozliSeni vazacl je
uréeno pomoci ochrannych pfileb pfislusné barvy (nikoliv barevnosti pracovniho
odévu). Dodavatel je povinen zajistit, Ze (i) modrou pfilbou s ervenym reflexnim
kfizem budou oznaceni signalisti a (ii) Zlutou pfilbou s ¢ervenym pruhem budou
oznaceni vazaci.

7. Dodavatel je povinen zajistit, ze komunikace mezi vazaci a jefabnikem bude
probihat v souladu se Systémem bezpecné prace zdvihaciho zafizeni pro
uvedenou stavbu. Bude-li tato probihat prostfednictvim radiostanic poskytnutych
dodavateli odbératelem, odpovida dodavatel za jakékoliv Skody na téchto
radiostanicich.

8. Dodavatel a vSichni jeho pracovnici jsou povinni dodrzovat pokyny povéfené
osoby odbératele.
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9. Bude-li dodavatel pouzivat vlastni vazaci prostfedky, je tyto povinen pfed prvnim
pouzitim predlozit povéfené osobé odbératele, a to véetné vsech platnych doklad
a revizi. Dodavatel je povinen dale pfed kazdym pouzitim vazacich prostfedku
zajistit provedeni jejich fadné kontroly a vést o téchto kontrolach pisemné zaznamy
a na vyzadani tyto zaznamy predlozit odbérateli. Dodavatel je rovnéz povinen vést
pisemné zaznamy o pravidelnych kontrolach, zkouskach a udrzbé& vazacich
prostfedkd stanovenych vyrobcem nebo technickymi normami a rovnéz tyto
predlozit na vyzadani odbérateli.

10.V pfipadé jakékoliv mimofadné udalosti nebo v pfipadé zjiSténi, Ze je ohrozen
bezpeény provoz ZZ, je dodavatel povinen okamzité na tuto skutecnost upozornit
povérenou osobu odbératele.

11.Dodavatel nesmi v zadném pfipadé umoznit tfeti osobé pouziti zdvihaciho
zarizeni.

12.Pfed zahajenim jakychkoliv zdvihacich operaci je dodavatel povinen zapisem do
stavebniho deniku urCit konkrétni kompetentni kontaktni osobu, ktera bude
odpovidat za fizeni manipulaci s bfemeny, za zajiSténi dodrzovani pravidel
manipulace se ZZ pracovniky dodavatele a ktera bude zastupovat odbératele a
bude pfijimat pokyny kompetentni povéfené osoby urCené odbératelem (nebo
jiného zastupce odbératele), dale jen ,odpovédna osoba dodavatele®“. Odbératel je
opravnén odpovédné osobé dodavatele predkladat doklady k prokazani splnéni
svych povinnosti souvisejicich s provadénim manipulaénich praci se ZZ.
Dodavatel je povinen na zadost odbératele prokazat zpUsobilost odpovédné osoby
dodavatele.
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